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317474-2026 - Gara

Danimarca — Medicinali vari — Udbud pa Donorsad
OJ S 89/2026 08/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario
Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Region Nordjylland
E-mail: n.smits@rn.dk
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Udbud pa Donorsaed
Descrizione: Donorsaed omfatter saedstra beregnet til anvendelse ved fertilitetsbehandling.
Produkterne anvendes i forbindelse med assisteret reproduktion og leveres i standardiserede
stra med fastlagt kvalitet og motilitet i overensstemmelse med gaeldende lovgivning og
kvalitetskrav.
Identificativo della procedura: c7a0c7aa-aa31-454e-a29d-9a476996ff48
Identificativo interno: U537-26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Kgb af Donorsaed til Region Nordjylland. Der
forventes at indga aftale med én leverandar for hele kontrakten. Tildelingskriteriet er "laveste
pris"

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33690000 Medicinali vari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Nordjylland (DK050)
Paese: Danimarca

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Ordregiver ggr derudover opmaerksom pa, at ordregiver grundet
Radets forordning (EU) 2022/1269 af 21. juli 2022 om restriktive foranstaltninger pa baggrund
af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, ikke kan tildele virksomheder,
som er omfattet af neervaerende forordning, offentlige kontrakter. Virksomheder som er
omfattet af forordningen vil saledes blive udelukket. Forbruget opgares i stykenheder. Det
samlede anslaede forbrug i kontraktens Igbetid udger 1.340 stk., mens det samlede
maksimale forbrug i kontraktens Igbetid udger 1.675 stk. De udbudte produkter udbydes som
én samlet kontrakt. Ordregiver har valgt ikke at opdele kontrakten i henhold til udbudslovens §
49, idet der er en vaesentlig funktionel og driftsmaessig sammenhang mellem de udbudte
produkter, som mest hensigtsmaessigt varetages af én leverandar.
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Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gskonomiske aktgrs
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Frode: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europeeiske Fellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Er den gkonomiske
aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme ved en dom afsagt for hajst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Er den gkonomiske aktar selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar
siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse?
Som defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekeempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Er den gkonomiske aktar selv eller
en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan
eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til
terroraktivitet ved en dom afsagt for hajst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i
Radets rammeafgerelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af terrorisme (EFT L
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og
fors@g pa at bega sadanne handlinger som omhandlet i neevnte rammeafggrelses artikel 4.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Er den gkonomiske aktar selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
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endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Grave illecito professionale: Har den gkonomiske aktar i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Har den
gkonomiske aktgr befundet sig i en af fglgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der ikke er
grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt
sadanne oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den supplerende
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om,
ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmeessige
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der
kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse, udveelgelse eller
tildeling?

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Er den gkonomiske
akter opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Har den
gkonomiske aktgr eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktgr, radgivet den
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veeret involveret i
forberedelsen af udbudsproceduren?

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Andre udelukkelsesgrunde, der matte vaere fastsat i den ordregivende
myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale
udelukkelsesgrunde, der er anfart i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
anvendelse?

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Har den gkonomiske aktar
tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger bade i det
land, hvor den gkonomiske akter er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrerende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Udbud pa Donorsaed
Descrizione: Donorsaed omfatter saedstra beregnet til anvendelse ved fertilitetsbehandling.
Produkterne anvendes i forbindelse med assisteret reproduktion og leveres i standardiserede
stra med fastlagt kvalitet og motilitet i overensstemmelse med geeldende lovgivning og
kvalitetskrav.
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Identificativo interno: U537-26

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 33690000 Medicinali vari
Quantita: 1 340 pezzi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Nordjylland (DK050)
Paese: Danimarca

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
Informazioni supplementari: Ordregiver ger derudover opmaerksom pa, at ordregiver grundet
Radets forordning (EU) 2022/1269 af 21. juli 2022 om restriktive foranstaltninger pa baggrund
af Ruslands handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine, ikke kan tildele virksomheder,
som er omfattet af neervaerende forordning, offentlige kontrakter. Virksomheder som er
omfattet af forordningen vil saledes blive udelukket. Forbruget opgeres i stykenheder. Det
samlede anslaede forbrug i kontraktens lgbetid udger 1.340 stk., mens det samlede
maksimale forbrug i kontraktens Igbetid udger 1.675 stk. De udbudte produkter udbydes som
én samlet kontrakt. Ordregiver har valgt ikke at opdele kontrakten i henhold til udbudslovens §
49, idet der er en vaesentlig funktionel og driftsmaessig sammenhaeng mellem de udbudte
produkter, som mest hensigtsmaessigt varetages af én leverander.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara unico europeo (DGUE)

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Pris 100 %
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454402&T1D=200415164&B=

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance s.asp?
PID=454402&TID=200415164&B=
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

317474-2026 Page 4/7


https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454402&TID=200415164&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454402&TID=200415164&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454402&TID=200415164&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=454402&TID=200415164&B

Termine per il ricevimento delle offerte: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 6 Mesi

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenaevnet for Udbud
Informazioni sui termini per il riesame: Praecise oplysninger om klagefrist(er): -Ved et udbud
med praekvalifikation efter udbudsloven, ved forsyningsvirksomhedsdirektivet eller tilbudsloven
skal en klage over ikke at veere blevet praekvalificeret indgives inden for 20 kalenderdage.
Dette er regnet fra dagen efter ordregivers afsendelse af underretning om praekvalifikation. -
Andre klager over udbud eller beslutninger, f.eks. tildeling af kontrakter, omfattet af
udbudslovens afsnit Il eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal indgives 45
kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggerelse af en bekendtggrelse i EU-
Tidende om indgaelse af kontrakt. - Hvis klagen handler om overtraedelser af tilbudsloven eller
udbudslovens §§ 191 og 192, er klagefristen pa 45 kalenderdage regnet fra dagen efter
ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. - Klager over indgaelse af rammeaftale
efter udbudsloven (afsnit II, [l og §§ 191 og 192), forsyningsvirksomhedsdirektivet eller
tilbudsloven skal veere indgivet til klagenaevnet inden 6 maneder regnet fra dagen efter
ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen. - Klager over indgaelse af en kontrakt
baseret pa en rammeaftale med genabning af konkurrence eller et dynamisk indkgbssystem
omfattet af udbudslovens afsnit Il eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal vaere
indgivet til klagenaevnet inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter ordregiverens
underretning om tildelingsbeslutningen. - Klager over en ordregivers beslutning om at
viderefgre en kontrakt (udbudslovens § 185, stk. 2) skal indgives til klagenaevnet inden 20
kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har offentliggjort sin beslutning
(udbudslovens § 185, stk. 2, 3. pkt.). - Har ordregiveren fulgt proceduren i lov om
Klageneaevnet for Udbud § 4, skal en klage over, at ordregiveren i strid med udbudsdirektivet
eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgaet en kontrakt uden forudgaende
offentliggerelse af en udbudsbekendtggrelse indgives til klagenaevnet inden 30 kalenderdage
regnet fra dagen efter ordregiverens offentliggarelse af en bekendtggrelse i EU-Tidende om
indgaelse af kontrakt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Region Nordjylland
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8.1.

8.1.

8.1.

317474-2026

Numero di registrazione: 29190941
Servizio: @konomi

Indirizzo postale: Niels Bohrs Vej 30
Localita: Aalborg @

Codice postale: 9220

Suddivisione del paese (NUTS): Nordjylland (DK050)
Paese: Danimarca

Referente: Natasja Smits

E-mail: n.smits@rn.dk

Telefono: +45 30368566

Indirizzo internet: https://rn.dk/

Profilo del committente: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index

/252785
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0002

Nome ufficiale: Klagenaevnet for Udbud

Numero di registrazione: 37795526

Indirizzo postale: Naevnenes Hus, Toldboden 2
Localita: Viborg

Codice postale: 8800

Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca

E-mail: klfu@naevneneshus.dk

Telefono: +45 72405600

Indirizzo internet: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-0003

Nome ufficiale: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numero di registrazione: 10150817

Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35

Localita: Valby

Codice postale: 2500

Suddivisione del paese (NUTS): Kgbenhavns omegn (DK012)
Paese: Danimarca

E-mail: kfst@kfst.dk

Telefono: +45 41715100

Indirizzo internet: http://www.kfst.dk

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-0004

Nome ufficiale: Mercell Holding ASA

Numero di registrazione: 980921565

Indirizzo postale: Askekroken 11

Localita: Oslo

Codice postale: 0277

Suddivisione del paese (NUTS): Oslo (NO081)
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Paese: Norvegia

Referente: eSender

E-mail: publication@mercell.com
Telefono: +47 21018800

Fax: +47 21018801

Indirizzo internet: http://mercell.com/
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d64ee97c¢c-d07d-4f12-959¢c-89f3a451e4f7 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 06/05/2026 17:19:57 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 06/05/2026 21:30:47 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: danese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 317474-2026

Numero dell'edizione della GU S: 89/2026

Data di pubblicazione: 08/05/2026
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